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6.5.1999 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB Nr.19/1

EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/19/01
(Ml nr. IV/M.1362 - RWA/BayWa)

1. Framkvamdastjérninni barst 29. april 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(') par sem fyrirteekin BayWa AG (BayWa) og RWA
Raiffeisen Ware Austria Handel- und Vermogensverwaltung reg. Gen.m.b.H. (RWA-GEN) 6dlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir RWA Raiffeisen Ware
Austria AG (RWA-AG) med kaupum & hlutum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- RWA-GEN: landbunadarsamvinnufélag og eignarhaldsfélag,
- BayWa: heildsala, smasala og pjonusta i tengslum vid landbunadarafurdir og skyldar vorur,

- RWA-AG: landbunadarvidoskiptasamtok sem annast adallega kaup og sélu &
landbtinadarafurdum og skyldum vorum.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur veriod
geti fallio undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atrioi vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 125, 6.5.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me tilvisun til mals nr. IV/M.1362
- RWA/BayWa, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Q] Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt meo Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



Nr.19/2 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 6.5.1999

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/19/02
(Mal nr. IV/M.1383 - Exxon/Mobil)

1. Framkvaemdastjorninni barst 3. mai 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") par sem fyrirtaekin Exxon Corporation og Mobil Corpora-
tion sameinast i skilningi a-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Exxon: leit, vinnsla, hreinsun, markadssetning og flutningur 4 hréoliu, jardgasi, aturdum ur oliu
og kemiskum efnum ur jardoliu og gasi, vinnsla og sala 4 kolum og jardefnum, orkuframleidsla,

- Mobil: leit, vinnsla, hreinsun, markadssetning og flutningur & hraoliu, jardgasi, afurdum tr oliu
og kemiskum efnum 0r jardoliu og gasi.

3. Adundangenginni forkonnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallid undir gildissvi0 reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 127, 7.5.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1383
- Exxon/Mobil, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Q) Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtio. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtido. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



6.5.1999

EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB

Nr.19/3

Q]

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/19/03

(Mal nr. IV/M.1439 - Telia/Telenor)

Framkvemdastjorninni barst 28. april 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(') um solu fyrirtaekjanna Telia AB (Telia), ad 6llu leyti
i eigu senska rikisins, og Telenor AS (Telenor), ad 6llu leyti 1 eigu norska rikisins til nys fyrirtaekis,
Newco, sem verdur stjornad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdarinnar, af seenska og norska
rikinu 1 sameiningu.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er fjarskiptapjonusta og tengd pjonusta sem og
sjonvarpspjonusta.

A0 undangenginni forkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atriodi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gata kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 127, 7.5.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1439
- Telia/Telenor, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt meo Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



Nr.19/4 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 6.5.1999

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/19/04
(Mal nr. IV/M.1404 - General Electric/Alstom)

1. Framkvaemdastjorninni barst 26. april 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(') par sem fyrirteekid General Electric Company (GE)
60last 1 skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir gastirbinustarfsemi
Alstom France S.A. (Alstom) med hlutabréfakaupum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- GE: bandariskt fyrirtaeki 4 svidi orkuframleidslubunadar sem framleidir flughreyfla, kerfi til
notkunar i i0nadi og til leknisfredilegra nota, flutningsbunad, ljdsabiinad, plast og veitir
jafnframt fjarmala- og upplysingapjonustu sem og adra pjonustu,

- Alstom: franskt fyrirteeki 4 svidi orkuframleidslubinadar, sem annast einnig orkuveitu,
flutningastarfsemi, framleidslu 4 bunadi til notkunar i idnadi, skipasmidar og almenna
verkfredistarfsemi.

3. Adundangenginni forkonnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallid undir gildissvi0 reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 124, 5.5.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. I[V/M.1404
- General Electric/Alstom, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussels

Q) Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtio. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtido. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



6.5.1999

EES-viobatir vid Stjornartidindi EB Nr.19/5

Q]

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/19/05
(Mal nr. IV/M. 1469 - Solvay/BASF)

Framkvemdastjorninni barst 27. april 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") par sem fyrirtaekid Solvay SA §0last i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins yfirrad yfir PVC- og PVDC- starfsemi BASF Aktiengesellschaft
(BASF) me0 kaupum 4 hlutum og eignum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- Solvay SA: einkum framleidsla og dreifing 4 kemiskum efnum,
- BASEF: einkum framleidsla og dreifing 4 kemiskum efnum.

A0 undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur veriod
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna a0 gaeta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 124, 5.5.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1469
- Solvay/BASEF, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussels

Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt meo Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



Nr.19/6 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 6.5.1999

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/19/06
(Mal nr. IV/IM.1522 - CSME/MSCA/ROCK)

1. Framkvaemdastjorninni barst 26. april 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") par sem fyrirtaekin Mines des Potasses d’ Alsace S.A.
(MPDA) og Société Commerciale des Potasses et de 1’Azote S.A. (SCPA) 60last, i gegnum
sameiginlega fyrirtakid MSCA, sem badi er dotturfyrirtaeki { samstedunni Entreprise Miniere et
Chimique og Compagnie des Salins du Midi et des Salines de I’Est S.A. (CSME), détturfyrirtaeki
Morton International, yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, yfir ROCK med
kaupum & hlutum i nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- MDPA/SCPA: framleidsla og markadssetning 4 aburdi, hraefni til efhaidnadarins og salti til
varnar gegn isingu,

- CSME: framleidsla og markadssetning 4 6llum gerdum af salti (sjosalt, salt framleitt med
kemiskum adferdum, steinsalt og sérstakt salt til varnar gegn isingu),

- ROCK: framleidsla og markadssetning { Frakklandi 4 6llum gerdum af salti einkum salti til
varnar gegn isingu.

3. Adundangenginni forkonnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallid undir gildissvi0 reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 124, 5.5.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. [V/M.1522
- CSME/MSCA/ROCK, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussels

Q) Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtio. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtido. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



6.5.1999

EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB

Nr.19/7

Q]

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/19/07

(Mal nr. IV/M.1524 - Airtours/First Choice)

Framkvemdastjorninni barst 29. april 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") par sem fyrirteekid Airtours plc (Airtours) 6dlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins yfirrad yfir First Choice plc (First Choice) med
yfirtokubodi sem var auglyst 29. april 1999.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Airtours (UK): ferdaskrifstofa, flugfélog, hotel og skemmtiferdaskip og sumardvalarstadir par
sem eign félagsmanna er bundin vid dkvedinn tima,

- First Choice (UK): ferdaskrifstofa, flugfélog og bilaleiga.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 122, 4.5.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, me tilvisun til mals nr. I[V/M.1524
- Airtours/First Choice, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussels

Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt meo Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



Nr.19/8 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 6.5.1999

Ny tilkynning um aour tilkynnta samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/19/08
(Mal nr. IV/M.1434 - Schneider/Lexel)

1. Framkvemdastjérninni barst 25. jantiar 1999 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 4064/89(") par sem fyrirtaekid Schneider SA 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
radsins yfirrdd yfir 6llu fyrirteekinu Lexel A/S med hlutabréfakaupum.

2. Tilkynningin var lyst 6fullnaegjandi 17. mars 1999. Vidokomandi fyrirtaeki hata na lagt fram nanari
upplysingar og vard tilkynningin fullnagjandi i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 4064/89 pann 29. april 1999. bar med 6dladist tilkynningin gildi 30. april 1999.

3. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gata kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 124, 5.6.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1434 -
Schneider/Lexel, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1000 Brussels

Q) Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtio. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtido. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



6.5.1999

EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB

Nr.19/9

Q]

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/19/09

(Mal nr. IV/JV.17 - Mannesmann/Bell Atlantic/Omnitel)

Framkvemdastjorninni barst 22. april 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(" ) par sem fyrirteekin Mannesmann AG (Mannesmann)
og Bell Atlantic Corporation (Bell Atlantic) 60last  skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins
sameiginleg yfirrad yfir Omnitel Pronto Italia (Omnitel) med kaupum & hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Mannesmann: vélsmidi, medhondlun efna, vokvataekni, bifreidataekni, fjarskipti og framleidsla
4 stali og stalrdrum,

- Bell Atlantic: fjarskipti og upplysingapjonusta,
- Omnitel: farsimar.

A0 undangenginni forkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atrioi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gata kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 122, 4.5.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/IV.17 -
Mannesmann/Bell Atlantic/Omnitel, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate C - Information, Communication, Multimedia
Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt meo Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



Nr.19/10 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 6.5.1999

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/19/10
(Mal nr. IV/JV.18 - Chronopost Espaiia)

1. Framkvaemdastjorninni barst 27. april 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") par sem fyrirteekin Chronopost S.A., dotturfyrirtaeki
a0 ollu leyti i eigu La Poste (Frakklandi), og Correos y Telégrafos (Spani) 60last i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir Jet Worldwide Espafia, S.A., med kaupum
4 eignum og hlutum i fyrirtaeki sem rekid verdur sem sameiginlegt fyrirtaeki.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- La Poste: post- og fjarmalapjonusta,
- Chronopost S.A.: hradsendingarpjonusta og utburdur & posti sem er allt ad 30 kg ad pyngd,
- Correos y Telégrafos: pdst-, skeyta- og bankapjonusta,
- Jet Worldwide Espafia, S.A.: Gtburdur 4 pdsti sem er allt a0 30 kg ad pyngd.

3. Adundangenginni forkonnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallid undir gildissvi0 reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 122, 4.5.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/JV.18 -
Chronopost Espaiia, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate C - Information, Communication, Multimedia
Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Q) Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtio. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtido. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



6.5.1999 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB Nr.19/11

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/19/11
(Mal nr. IV/M.1484 - ABB/Alstom)

1. Framkvemdastjorninni barst 27. april 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") par sem fyrirtaekin ABB Handels- und Verwaltungs
AG (ABB), sem heyrir undir sensk-svissnesku samsteduna ABB Asea Brown Boveri Ltd., og
Alstom (Frakklandi) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad
yfir ABB Alstom Power NV, sem er nystofnad fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni. Starfsemi
sameiginlega fyrirtekisins verdur 4 svidi orkuframleioslu.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- ABB: bunadur fyrir orkuframleidslu, orkuflutning og dreifingu, sjalfvirkni og fjarmalapjonusta,

- Alstom: bunadur fyrir orkuframleidslu, orkuflutning og dreifingu, jarnbrautavagnar og annar
btnadur fyrir jarnbrautir, binadur til notkunar i idnadi og skipasmidi.

3. Adundangenginni forkonnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar { Stjtid. EB C 122, 4.5.1999. Athugasemdirnar m4 senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1484
- ABB/Alstom, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussels

") Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt meo
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtio. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



Nr.19/12 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 6.5.1999

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtzekja 99/EES19/12
(Mal nr. IV/IM.1517 - Rhodia/Donau Chemie/Albright & Wilson)

1. Framkvaemdastjorninni barst 23. april 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") par sem fyrirteekid Rhodia S.A., sem er undir stjorn
Rhone-Poulenc S.A. 60last, i gegnum fyrirtekid Donau Chemie AG heildaryfirrad, i skilningi b-
lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, yfir Albright & Wilson plc, med opinberu yfirtokubodi sem
var auglyst 16. mars 1999.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Rhodia: lifraen efni, kemisk efni til almennra neytenda og sérhaefd kemisk efni til notkunar i idnadi
og p6élyamio,

- Donau Chemie: kemisk grunnefni og efni til notkunar i idnadi, samningur vid Rhodia i tengslum vid
yfirtokubodio,

- Albright & Wilson: fosfot, yfirbordsefni, afleidd fosfor- og akrylefni.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvi0 reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 122, 4.5.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1517
- Rhodia/Donau Chemie/Albright & Wilson, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussels

Q) Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtio. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtido. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



6.5.1999 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB Nr.19/13

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/19/13
(Mal nr. IV/M.1235 - New Holland/Orenstein & Koppel)

Framkvemdastjornin dkvad 18.12.1998 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 itdlsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvordunin
er fdanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CIT -utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 398M1235.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/19/14
(Mal nr. IV/M.1377 - Bertelsmann/Wissenschaftsverlag Springer)

Framkvaemdastjornin dkvad 15.2.1999 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvordunin
er fdanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CDE“-utgafu atf CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 399M1377.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.19/14 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 6.5.1999

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/19/15
(Mal nr. IV/M.1526 - Ford/Kwik-Fit)

1. Framkvaemdastjorninni barst 23. april 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") par sem fyrirtaekid Ford Motor Company (Ford)
O0last { skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins heildaryfirrad ytir Kwik-Fit Holdings plc
(Kwik-Fit) med yfirtokubodi sem var auglyst 12. april 1999.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Ford: framleidsla og dreifing 4 vélkntinum 6kutaekjum, fjarmalapjonusta og leiga 4 vélknunum
okutekjum,

- Kwik-Fit: vidgerdir og vidhald 4 vélknunum okutaekjum, undir fyrirteekjaheitunum Kwik-Fit,
Speedy og Pit-Stop i Belgiu, byskalandi, Frakklandi, frlandi, Hollandi, Spani, Sviss og Breska
konungsrikinu, utkallspjonusta i tengslum vid bilavidgerdir, sem og bifreidatryggingar.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallid undir gildissvi0 reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 120, 1.5.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1526
- Ford/Kwik-Fit, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussels

Q) Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



6.5.1999

EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB

Ny tilkynning um aour tilkynnta samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/19/16

(Mal nr. IV/IM.1397 - Sanofi/Synthélabo)

Framkvemdastjorninni barst 12.2.1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") par sem fyrirtaekid Sanofi, sem stjornad er af EIf-Aqui-
taine, og fyrirteekid Synthélabo, sem stjérnad er af L’ Oréal, sameinast i skilningi 3. gr. reglugerdar
radsins. Pann 15.3.1999 sampykkti framkvemdastjornin samruna fyrirtakjanna i samraemi vio b-
1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89.

bar sem sidar kom 1 1jds ad tilkynningin var 6fullnagjandi felldi framkvamdastjornina akvordunina
frad 21.4.1999 ur gildi samkvemt a-1id 3. mgr. 6. gr. Vidkomandi fyrirteeki hafa na lagt fram
naudsynlegar vidbdtarupplysingar og 6dladist tilkynningin gildi 21. april 1999.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gata kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 117, 29.4.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1397 -
Sanofi/Synthélabo, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1000 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/19/17

(Mal nr. IV/M.1365 - FCC/Vivendi)

Framkvaemdastjornin dkvad 4.3.1999 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 spansku og verdur birt
eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin er faanleg:

i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

i tolvuteku formi i ,,CES“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 399M1365.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breytt meo
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtio. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



Nr.19/16 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 6.5.1999

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/19/18
(Mal nr. 1IV/M.1415 - BAT/Rothmans)

Framkvemdastjornin dkvad 17.3.1999 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi a&kvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvordunin
er fdanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi 1 ,,CEN“-tutgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantimeri 399M1415.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad f4
frekari upplysingar um éaskrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Tilkynning um sameiginlegt fyrirtzeki 99/EES/19/19
(Malnr.1V/37.462 - GTO)

1. Framkvaemdastjorninni barst 3 1. mars 1999 tilkynning i samrami vid 4. gr. reglugerdar nr. 17/62(")
um samninga milli fyrirtaekjanna ABN-AMRO Services Company, Inc., BA Interactive Service
Holdings, Inc., Barclays Electronic Commerce Holdings, Inc., Bayerische Hypo- und Vereinsbank
AG, Chase Manhattan Bank, Citibank Strategic Technology, Inc., Deutsche Bank AG og Pyramid
Ventures, Inc. um stofnun sameiginlegs fyrirtaekis, Global Trust Organization, LLC. Sameiginlega
fyrirteekid midar ad pvi ad koma a 6t hnattraenu rekstrarsamhefanlegu neti fjarmalastotnana sem
munu starfa sem vottunaradilar til ad gera fyrirtaekjum kleift ad stunda 6rugg rafren vidskipti.

2. A0 undangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad sameiginlega fyrirteekid sem tilkynnt
hefur verid um geti fallid undir gildissvid reglugerdar nr. 17/62.

3. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi sameiginlega fyrirteekid 4 framfaeri vid sig.

4. Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni eigi sidar en 10 dogum eftir ad pessi
tilkynning birtist i Stjtid. EB C 119, 30.4.1999. Athugasemdirnar mé senda til
framkvamdastjornarinnar um bréfasima (+32 2 296 98 07) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. IV/
37.462 - GTO, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission,

Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate C

Office C 150 3/90

150, avenue de Cortenberg

B-1040 Brussels

(@) Stjtio. EB 13 fra 21.2.1962.



6.5.1999 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB Nr.19/17

Rikisadstod 99/EES/19/20

Mal nr. C 2/99
Frakkland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans vegna
styrks til skipasmidastodvarinnar ACH Constructions Navales (sja nanari utlistun i Stjtido. EB C 113 fra
24.4.1999).

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vid:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate H-1

Rue de la Loi 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid & framfzri vid Frakkland.

Rikisadstod 99/EES/19/21
Mal nr. C 3/99
Spann

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattméalans vegna
styrks umfram heimilad hamark til rikisrekinnar skipasmidastodvar (sja nénari utlistun i Stjtid. EB C 113
frd 24.4.1999).

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vid:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate H-1

Rue de la Loi 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vio Span.



Nr.19/18 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 6.5.1999

Rikisadstoo 99/EES/19/22
Mal nr. C 4/99
Italia

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans vegna
styrks til fyrirtakisins Fiat Pomigliano, taliu (sja nénari Gtlistun i Stjtid. EB C 113 fra 24.4.1999).

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB, vid:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate H-1

Rue de la Loi 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid 4 framfaeri vid italiu.

Rikisadstoo 99/FES/19/23
Mal nr. C 6/99
Italia

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattméalans vegna
styrks til fyrirtekisins Fiat Piedimonte San Germano (,,Cassino®) (sja nanari utlistun i Stjtio. EB C 113
rd 24.4.1999).

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vid:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate H-1

Rue de la Loi 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid 4 framfaeri vid italiu.



6.5.1999 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB Nr.19/19

Rikisadstod 99/EES/19/24
Mal nr. C 7/99
Italia

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattméalans vegna
styrks til fyrirtaekisins Fiat Termoli, ftaliu (sj4 nanari utlistun i Stjtid. EB C 113 fra 24.4.1999).

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vid:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate H-1

Rue de la Loi 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid 4 framfaeri vid [taliu.

Rikisadstod 99/EES/19/25
Mal nr. C 10/99
byskaland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 5. mgr. 6. gr i akvérdun
2496/96/KSE vegna styrks til fyrirteekjanna Salzgitter AG, Preussag Stahl AG og dotturfyrirteekja jarn-
og stalidnadarsamsteedunnar SAG (sjd nanari utlistun i Stjtid. EB C 113 fra 24.4.1999).

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vid:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
State Aid Directorate 11

Rue de la Loi 200

B-1049 Brussel

Bréfasimi: (+32 2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid 4 framferi vid Pyskaland.



Nr.19/20 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 6.5.1999

Rikisadstod 99/EES/19/26

Mal nr. C 5/99
Italia

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans vegna
styrks til Fiat Mirafiori Carrozzeria, [taliu (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 120 fra 1.5.1999).

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB, vid:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate H-1

Rue de la Loi 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid 4 framfaeri vid italiu.

Rikisadstoo 99/EES/19/27
Mal nr. C 8/99
Italia

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattméalans vegna
styrks til Fiat Rivalta, ftaliu (sj4 nanari utlistun i Stjtid. EB C 120 fra 1.5.1999).

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB, vid:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate H-1

Rue de la Loi 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid 4 framfaeri vid italiu.



6.5.1999 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB Nr.19/21

Rikisadstod 99/EES/19/28
Mal nr. C 9/99
Italia

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattméalans vegna
styrks til Fiat Mirafiori Meccanica, {taliu (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 120 fra 1.5.1999).

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB, vid:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate H-1

Rue de la Loi 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid 4 framfaeri vid [taliu.

Heimild fyrir rikisadstod samkvaemt 92. og 93. gr. EB-sattmalans 99/EES/19/29
Mal sem framkvaemdastjornin andmeelir ekki

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt breska datlun um adstod vid litil og medalstor fyrirtaeki sem felst
i lanum med abyrgd vegna kaupa 4 atvinnuhtsnadi i Wales, rikisadstod nr. NN 2/98 (sja nanari atlistun i
Stjtio. EB C 88 fra 30.3.1999).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt framlengingu 4 hollenskum 16gbodnum CO,-orkuskatti, rikisadstod
nr. N 589/A/98 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB C 88 fra 30.3.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt spenska adstod i pagu fyrirtekisins Sevillana de Electricidad
vegna umbdta & rafmagnsgrunnvirkjum i Andalasiu, rikisadstod nr. N 659/98 (sja ndnari ttlistun i Stjtio.
EB C 88 114 30.3.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt seenska adstodardaetlun til ad staekka fjarhitaveitunetio i Svipjdo,
rikisadstod nr. N 769/97 (sja nanari atlistun i Stjtid. EB C 88 fra 30.3.1999).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt breska adstod vegna tilraunaverkefna i tengslum vid notkun lifteekni
i 10nadi, rikisadstod nr. N 609/98 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 88 fr4d 30.3.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt hollenska adstod i formi timabundinnar styrkjadetlunar til ad
baeta adstoou i fiskiskipahdthum, rikisadstod nr. N 679/98 (sja nanari utlistun i Stjtio. EB C 88 fra
30.3.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt griska fjarfestingaradstod vid stalfyrirteekid Sovel, rikisadstod nr.
NN 137/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 92 fra 1.4.1999).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt seenska daetlun um adstod til ad efla hagnyta teekni 4 svidi orkumala,
rikisadstod nr. N 782/97 (sja nanari atlistun { Stjtid. EB C 92 frd 1.4.1999).



Nr.19/22

EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB
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Framkvemdastjornin hefur sampykkt saenska adstod vegna orkuveitumala i Sudur-Svipjod i pvi skyni ad
préa orkutekni og studla ad umhverfisvernd, rikisadstod nr. N 384/98 (sja nénari utlistun {1 Stjtio.
EB C 92 fra 1.4.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt spanska adstod til ad studla ad nyrddningu i stad yfirvinnu &
Kanarieyjum, rikisadstod nr. N 17/99 (sja nanari ttlistun { Stjtio. EB C 92 fr4 1.4.1999).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt italska adstod vegna fjarfestinga i ferdamannaidnadinum i héradinu
Basilicata, rikisadstod nr. N 593/98 (sja nanari atlistun i Stjtid. EB C 92 fr4 1.4.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod innan ramma aatlunar um ad bata vinnslu- og
markadsskilyrdi fyrir skdgraktarvorur og til ad studla ad aukinni notkun skégarafurda sem orkulindar,
rikisadstod nr. N 445/98 (sja nanari atlistun i Stjtid. EB C 108 fra 17.4.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt austurrika daetlun um adstod vid litil og medalstor fyrirteki til ad
proa natimataekni, rikisadstod nr. N 30/99 (sja nénari utlistun i Stjtid. EB C 108 fra 17.4.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt senska adstodaraatlun i formi skattaundanpagu fyrir dkvedna
gerd sorpstodva, rikisadstod nr. N 284/98 (sja nanari ttlistun { Stjtid. EB C 113 fra 24.4.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt griska adstod vid stalfyrirteekid Corinth Pipeworks til ad bata
skilyrdi 4 svidi heilbrigdis- og ryggismala, rikisadstod nr. N 663/98 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 113
rd 24.4.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt spanska adstod vid fyrirtaeki 4 Madrid-svadinu sem hafa med
hondum verkefni 4 svidi rannsokna og teeknipréunar, rikisadstod nr. N 12/99 (sjd nanari utlistun { Stjtio.
EB C 113 14 24.4.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt adstodardaetlun pyska fylkisins Thiiringen sem midar ad pvi ad
draga ar utblestri efna sem menga andrimsloftio, rikisadstod nr. N 301/98 (sjd nénari utlistun i Stjtio. EB
C 113 fra 24.4.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstodaraetlun fylkisins Saxlands-Anhalt sem midar ad
kaupum eignarhluta i erlendum fyrirtaekjum, rikisadstod nr. N 13/99 (sja nanari utlistun i Stjtido. EB C 113
rd 24.4.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt belgiska umhverfisadstod vid stalfyrirtakio ALZ sem midar ad
pvi ad draga ur loftmengun, rikisadstod nr. N 16/99 (sj& nanari Gtlistun { Stjtid. EB C 113 frd 24.4.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt framlengingu a austurrikri fjarfestingaradstod vid litil og medalstor
fyrirtaeki til ad audvelda peim ad taka upp natimataekni, rikisadstod nr. N 29/99 (sja nénari utlistun {
Stjtid. EB C 113 frd 24.4.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt hollenska adsto0 til ad efla rannsdkna- og prounarverketni 4 svidi
folksflutninga, rikisadstod nr. N 404/98 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 113 fr4 24.4.1999).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt italska adstod til ad berjast gegn nedanjardarhagkerfinu, rikisadstod
nr. N 545/98 (sja nanari utlistun { Stjtid. EB C 113 fra 24.4.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt hollenska adstod vegna atvinnuskdpunar 1 Zuid-Limburg, rikisadstod
nr. N 6/99 (sja nénari ttlistun i Stjtid. EB C 113 fra 24.4.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt donsk drog ad fiskveidilogum sem mida ad pvi ad skapa einfaldan
og skyran ramma fyrir skynsama og sjalfbera stjornun 4 fiskveidum og fiskeldi i Danmorku, rikisadstod
nr. N 47/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 113 fra 24.4.1999).



6.5.1999 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB Nr.19/23

Birting Akvaroana adildarrikjanna um ad veita eda 99/EES/19/30
afturkalla rekstrarleyfi samkvaemt 4. mgr. 13. gr. reglugeroar
(EBE) nr. 2407/92 um veitingu flugrekstrarleyfa til handa flugfélogum

Akvardanir adildarrikjanna um ad veita eda afturkalla flugrekstrarleyti samkvaemt 4. mgr. 13. gr. reglugerdar
(EBE) nr. 2407/92 um veitingu flugrekstrarleyfa til handa flugfélogum(' ) i A-flokki (4n peirra takmarkana
sem um getur { a-1id 7. mgr. 5. gr. i reglugerd nr. 2407/92) og/eda B-flokki (med peim takmoérkunum sem
um getur i a-1id 7. mgr. 5. gr. { reglugerd nr. 2407/92) voru birtar 1 Stjtid. EB C 122, 4.5.1999 (sja frekari
upplysingar i fyrrnefndum Stjtid. EB).

Breska konungsrikid hefur veitt fjorum flugfélogum i B-flokki flugrekstrarleyfi og afturkallad
flugrekstrarleyfi tveggja flugfélaga i A-flokki og fimm i B-flokki.

Spann hefur veitt premur flugfélogum i A-flokki flugrekstrarleyfi og afturkallad flugrekstrarleyfi eins
flugtélags i A-flokki.

Svipj60 hefur veitt einu flugfélagi i A-flokki flugrekstrarleyfi og einu 1 B-flokki.

Orosending framkvaemdastjornarinnar um skipun nyrra 99/EES/19/31
nefndarmanna og tilnefningu formanns Evrépsku
samraodsnefndarinnar um umhverfismal og sjalfbzera préun

Samkvamt akvordun fra 16. april 1999 hefur framkvaemdastjornin skipad Paolo Costa, Grazia Francescato,
Jill Johnstone, Jernej Stritih, Rob Van der Horst og Barbara Young i Evropsku samradsnefndina um
umhverfismal og sjaltbara proun, par til 28. februar 2001, og tilnefnt Jens Kampmann, sem nu situr i
nefndinni sem formann hennar til tveggja ara.

Birting og adgangur ad upplysingum i adildarrikjunum um 99/EES/19/32
samtengingu 4 svidi fjarskipta

Framkvemdastjornin hefur birt upplysingar i samraemi vid 14. gr. tilskipunar 97/33/EB i Stjtio.
EB C 112, 23.4.1999. Hvad vardar allt skjalid sja sama hefti Stjtio. EB.

()  Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 1.



Nr.19/24 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 6.5.1999

Ordsending framkvaemdastjérnarinnar innan ramma 99/EES/19/33
framkvzemdar a tilskipun raosins 90/396/EBE fra
29. juni 1990 um samraemingu laga adildarrikjanna vardandi taeki sem
brenna gasi(')

(Birting 4 heitum og tilvisunum samhefora evrdpska stadla sem falla undir tilskipunina)

OEN(") Tilvisun Heiti samhafou stadlanna Fullgildingarar

CEN EN 732 Forskrift fyrir gasteeki sem adeins 1998
brenna fljétandi jardgasi —
[s- og keeliskapar

" OEN: Evropsk stadlastofnun:
- CEN: 36, rue de Stassart, B-1050 Brussel, simi +32 2 550 08 11, bréfasimi +32 2 550 08 19.
- CENELEC: 35, rue de Stassart, B-1050 Brussel, simi +32 2 519 68 71, bréfasimi +32 2 519 69 19.
- ETSI: BP 152, F-06561 Valbonne Cedex, simi +33 492 94 42 12, bréfasimi +33 493 65 47 16.

Athugasemd.:
- Allar upplysingar vardandi fyrirliggjandi stadla ma fa annadhvort hja evrépskum stadlasamtokum
eda innlendum stadlastofnunum en skrd yfir paer er ad finna i vidauka vid tilskipun Evropupingsins

og radsins 98/34/EB(?).

- Birting tilvisana { Stjérnartidindum Evropubandalagsins pydir ekki ad unnt sé ad fa stadlana & 6llum
tungumalum bandalagsins.

- Framkvemdastjornin annast uppfaerslu skrarinnar.

(@) Stjtio. EB L 196 fra 26.7.1990, bls. 15.
A Stjtio. EB L 204 fra 21.7.1998, bls. 37.



6.5.1999 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB Nr.19/25

Ordsending framkvaemdastjérnarinnar innan ramma 99/EES/19/34
framkvzemdar a tilskipun Evropupingsins og radsins
95/16/EB fra 29. juni 1995 um samrzemingu a logum adildarrikjanna
vardandi lyftur(')

(Birting 4 heitum og tilvisunum samhefora evropska stadla sem falla undir tilskipunina)

OEN(") Tilvisun Heiti samhafou stadlanna Fullgildingarar

CEN EN 81-1 Oryggisreglur um smidi og isetningu 1998
a lyftum — 1. hluti: Rafmagnslyftur

CEN EN 81-2 Oryggisreglur um smidi og isetningu 1998
a lyftum — 2. hluti: Vokvalyftur

CEN EN 12016 Rafsegulsvidssamhaefi — Voruhopsstadall | 1998
fyrir lyftur, rennistiga og faeribond til
folksflutninga - Onami

@) OEN: Evropsk stadlastofnun:
- CEN: 36, rue de Stassart, B-1050 Brussel, simi +32 2 550 08 11, bréfasimi +32 2 550 08 19.
- CENELEC: 35, rue de Stassart, B-1050 Brussel, simi +32 2 519 68 71, bréfasimi +32 2 519 69 19.
- ETSI: BP 152, F-06561 Valbonne Cedex, simi +33 492 94 42 12, bréfasimi +33 493 65 47 16.

Athugasemd.:

- Allar upplysingar vardandi fyrirliggjandi stadla ma fa annadhvort hja evrépskum stadlasamtokum
eda innlendum stadlastofnunum en skra(? ) yfir peer er ad finna i vidauka vid tilskipun Evropupingsins
og radsins 98/34/EB(®), eins og henni var breytt me0 tilskipun 98/48(*).

- Birting tilvisana i Stjornartidindum Evrdpubandalagsins pydir ekki ad unnt sé ad fa stadlana 4
6llum tungumalum bandalagsins.

- Framkvemdastjornin annast uppfaerslu skrarinnar.

©] Stjtio. EB L 213 fra 7.9.1995, bls. 1.
A Stjtio. EB L 32 fra 10.2.1996, bls. 32.
é) Stjtio. EB L 204 fra 21.7.1998, bls. 37.
) Stjtio. EB L 217 fra 5.8.1998, bls. 18.
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Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugeroir

99/EES/19/35

Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhdgun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda (Stjtio. EB L 109, 26.4.1983, bls. 8).

Tilskipun 88/182/EBE frd 22. mars 1988 um breytingu 4 tilskipun 83/189/EBE (Stjtid. EB L 81,
26.3.1988, bls. 75).

Tilskipun Evrépupingsins og radsins 94/10/EB fra 23. mars 1994 um adra efnisbreytingu 4 tilskipun
83/189/EBE (Stjtio. EB. L 100, 19.4.1994, bls. 30).

Tilkynningar um dr6g ad teeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvemdastjorninni

Q)
Q]

99-0161-NL

99-0168-DK

99-0169-DK
99-0162-D

99-0164-NL

99-0166-F

99-0167-F

99-0163-NL

99-0165-NL

99-0170-D

99-0173-A
99-0174-A

Drog ad urskurdi um breytingu a vorulagatrskurdi um
vinnslu og medhondlun matvaela

Drog ad logum um breytingu & ymsum logum um
orkuskatta, 16gum um pungaskatt 4 vélkntin 6kutaeki,
o.s. frv., logum um skatta i samremi vid
eldsneytiseydslu tiltekinna folksbifreida, l6gum um
skraningargjald vélkntinna okutakja, o.s.frv. og logum
nr. 436 fra 26. jini 1998 um breytingu 4 l6gum um
skraningargjald vélknuinna oOkutazkja (haekkun
oliugjalda og lekkun skattstiga fyrir disilbila, o.s.frv.)
i 1., 3. pattur og 4. mgr. 9. pattar

Fyrirmali vardandi hanuegg til neyslu

Teknileg prof- og vidurkenningarskilyrdi fyrir
snuningsvisa i skip sem sigla 4 opnu hafi

Onnur breyting 4 framkvaemdaforskrift um skilagjald
4 heildsolupakkningar 1997

Forskrift um flokka dulmalsadferda og -bunadar sem
er undanpeginn allri formlegri medferd fyrirfram

Forskrift um flokka dulmalsadferda og -bunadar par
sem leyfisveiting kemur i stad yfirlysingar fyrirfram

Breyting 4 framkvemdaforskrift um fjarfestingarstyrk
4 svioi orkumala a grundvelli orkulistans 1999

Forskrift ad breytingu & forskrift um umhverfistakni
1999

Breytingar og vidbotarakvedi vid skra yfir taknilegar
byggingaforskriftir fra mars 1999

Log um breytingu 4 16gum um lyfjainnflutning

Leidbeiningar og forskriftir ad vegagerd -
vinnuframkvemd — grunnur — profadferdir - efni -
1. holklakaprofanir

Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki.

Eindagi fyrir athugasemdir fra framkvaemdastjorninni og adildarrikjum.

9.7.1999

4)

13.7.1999
7.7.1999

9.7.1999

8.7.1999

8.7.1999

4)

4)

9.7.1999

19.7.1999
19.7.1999
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Nr.19/27

Tilvisun ()

99-0175-F

99-0176-F

99-0177-F

)

Titill

Drog ad vidbotarforskrift ad forskrift nr. 80-331 fra
8. mai 1980 um almennar reglur um vinnsluidnadinn,
asamt nyjum kafla sem felldur er inn i almennu
reglurnar: ,,Leit med borun, vinnsla 4 vokva um
borholur og medhondlun & pessum vokvum*

Drog ad vidbeti vid fyrrnefnd drog ad forskriftinni:
,,Leit med borun, vinnsla & vokva um borholur og
medhondlun & pessum vokvum*

brju drog ad framkvemdaforskriftum fyrir fyrrnefndan
kafla

Drog ad forskrift um breytingu 4 forskrift fra 16. juli
1954 um lj6sa- og merkjabunad okutekja

Drog ad forskrift um breytingu 4 forskrift fra 30. agist
1982 um lj6ésabiinad reidhjola

Lok priggja mdnada
stoovunartimabils (?)

12.7.1999

13.7.1999

13.7.1999

Framkvamdastjornin vekur athygli 4 ad samkvamt skilmalum ordsendingar hennar fra 1. oktober 1986
(Stjtio. EB C 245, 1.10.1986, bls. 4) gerir hun rao fyrir ad ef adildarriki sampykkir taeknilega reglugerd
sem fellur undir akvaedi tilskipunar 83/189/EBE an pess ad senda drogin til framkvamdastjornarinnar
eda virda skyldubundna stodvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni gagnvart pridja adila
samkvamt skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvemdastjornin telur par af leidandi
a0 malsadilar hafi rétt til ad venta pess ad domstolar landsins neiti ad koma innlendum teeknilegum
reglugerdum, sem ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i l6gum bandalagsins, til framkvemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjérnsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir paer
verid birt i Stjornartidindum Evrépubandalagsins C 67 fra 17.3.1989 bls. 3 og i EES-vidbati vio
Stjérnartidindi Evropubandalagsins nr. 6 fra 4.5.1994, bls. 8.

") Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki.

@) Eindagi fyrir athugasemdir fra framkvaemdastjorninni og adildarrikjum.

A Hefobundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um ,,lyfjaskra‘.

[§) Ekkert stoovunartimabil par sem framkvamdastjérnin hefur sampykkt astaedur fyrir adkallandi sampykki.

A Ekkert stodvunartimabil vegna skatta- eda fjarmalaradstafana; sbr. 3. 1i0 9. mgr. 1. gr. i tilskipun 94/10/EB.





